
Foreword from Jakub Cikhart:

Dragon/DML released the B-52G Desert Storm based on Dragon/DML moulds from 1988, just 
adding 4 Gulf war decal options.
There are some errors in the instructions, so I will try to correct them.

There is a section of what is noted as „unused“ during the build. It is correct.

During 1970-1977 the planes were updated with „Phase VI“ update. This resulted in adding 40 inch 
constant-chord extension to the fuselage aft of the horizontal stabilizer´s trailing edge, it created 
space for the added electronics.  This is already in the kit.

You have to add 31 vortex generators (on each wing) to upper side of the wing leading edge just 
between fuselage and inner engines pod. They are missing in the kit.

Now to camouflage schemes:

From this kit, you can only build „non-ALCM“ planes as the kit does not contain „ALCM“ wing 
root extensions. Which is a problem, as the kit only includes decals for „ALCM“ planes. So, you 
need to find your own decals (which are IMHO non existant so far).

Option 1 – 58-0170 "Special Delivery II"  - the plane was in „Mono“ camouflage.  The camouflage 
colors are not correct. Replace Gunze H307 (FS 36320 Dark Compass Ghost Grey) for Gunze H301
(FS 36081 Gunship Dark Grey). You can not build this plane from the kit.

Option 2 – 57-6498 "Ace in the hole" - the plane was in „Mono“ camouflage.  The camouflage 
colors are not correct. Replace Gunze H307 (FS 36320 Dark Compass Ghost Grey) for Gunze H301
(FS 36081 Gunship Dark Grey). You can not build this plane from the kit.

Option 3 – 57-6516 "Ultimate Warrior" - the plane was in „SAC“ camouflage. The camouflage 
colors are not correct. Replace them with FS 34086Dark Green, FS 36081 Gunship Dark Grey, FS 
36118 Gunship Grey and FS 36081 Gunship Dark Grey. You can not build this plane from the kit.

Option 4 – 58-0231 "High Roller" - the plane was in „SAC“ camouflage. The camouflage colors are
not correct. Replace them with FS 34086 Dark Green, FS 36081 Gunship Dark Grey, FS 36118 
Gunship Grey and FS 36081 Gunship Dark Grey. You can not build this plane from the kit.

The kit contains what it looks like „stub“ pylons (parts  A15/A16). So, you need to find proper 
decals, HSAB adapter and some bombs. Not easy, but doable...

You can find more info about loadouts, configs etc. on B-52G during Gulf war here: 

www.dstorm.eu
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lCorrect Xethod tot ApPlying Dec.ls
O Cban model Eurface wilh wet cloth.

@ Cut each design out of dffil sheEt and dip them in mrm water lor

20 s@nds.
O Check with finger tip if d6ign is lme on base paper. ff $, place it

on proper position on model and slide off base pap€r leaving de-

sign on model.

@ Move dosign to enct position with wet 6nger tip, and push out ex-

ces water ad air bubblG under decal with sofr @tton cloth.

@When decals got dry, wipe olt with ret cloth ex@$ glue left

around d66ls.

IDas Korrckte Aulbringen der Abzichblider
O Obernädre da Mooslls mit buchtem Tuch reinigen.

@*aes Uotiv einzeln aus dem Bogen herausschneiden und 20

Sskunden in warm6 Wasr tiauchen.

@ Mit dem Finger prü(en, ob sich d6 Motiv vom Trägerpapier gelöst

hal. wenn ia, s $hieben Sie s vom Papigr weg and seine ge-

naue Posilion aul dem Modell.

@ Korrigieren Sis di6 enkte lage mit n6ser Fingerspitre und

drücken Sie wasölasen untar dem Abziehbild mit einem

weichen Baumwolttuch weg.

@ Entfermen Sie beim Antrocknen der Abziehbilder die

Klebemittglränder mit einem feuchten Tuch.

lGomment apcllquer leo döcalcomanier cor-
rectement
O N6ttoyer la surfacs du mod6ls av@ un chifbn humide.

@ Dörcuper chaque dä@lmanie de sa ,enille de papier et la
plongBr dans l'@u tiäde p€ndant vingt s6@ndes.

@ Vörifier avrc le bout du doigt s le d6sin s dätach€ de sn
papier-support. Si oui, le pcitionner ä I'endroit choisi sur le modete

et retirer dou@mffl le papier-support.

@ Positionner la däel@ronie @rrec{ement awc un doigt humide et

öpongs. tout restant d'mu et toutes bull6 d'air $us la de-
'€lcolwie aw un chificn doux.

O Ouild 16 de€lMili6 $nt s6cüe, ditacher le @lle autour d6
d@l@mni6 av@ un chificn humido.

Ilodo e.att per appticare !e decalcornanie
O Pufire la superficie del modello @n un panro umido.

@ nitagtiae ciGcun disgno dal toglio dsdcommie e immergedi in

acqua €lda per 20 s@ndi,
Ocontdlüe col polpastEllo s il disgno 6 allentato sulla base di

€rta. ln questo @, applierlo nslla esatta posizione sul modello

lmndolo scirclare dalla bas di @rta.

@spctare il dis€gno nella esatta posiione mediarie il polpastello

umido, quindi logliere l'acqua in ffi e le bolle d'aria sotto la

decalMmia m8diante un panno solfice di cotone.

OQuando la d@l@manie sno eiutte, toglise @n un panno

umido l'ffio di @lla inttrno alla d@l@mnia st§.
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CAUTION
t When you use glue oI paint, d0 nol use near open fame. and use in weil

ventilated room

. E of color indication refers to the color number ol GUNZE SANGYo ['48

C0L0B Glue and painl are rot incllded

' Wher you lake pans oll lrom the lunner ilame, use a modelng scissors and

lrm excess plastic with a cutter 0r a frle

' See the bottom of this column for the meaning ol symbols.

ZUR BEACHTUNG
' Kleber und Earbe nicht nahe von offenem Feuer veMenden und das Fenster

von Zert zu Zeit zur Beluftung öflnen.
. Der II der Faökennleichnung bedeutet d1e FaÖnummer von GUNZE

SANGYo MR. C0toR Kleber und Farbe sind nicht enthalten

' Zum Abschnerden der Telle vom Verblndstuck eine l\.4odel erschere

veMendefl und die überstehenden Plastikteie mit einem Messer oder ener

Feile b6eitigen

' Die Bedeutung der Symbols i nden Sie unten in d eser Spalte

ATTENTION
' Ne pas ut ser de colle 0u de peinture ä prox mlt6 d'une ilamme nue, et aerel

la piöce de temps en temps
. Le num6roI po!r l'indicalion de couleurs corespond au numöro de couleul

de GUNZE SANGYo Mß C0t0B. ta colie et la pernture ne sont pas com-

prises

' P0ur ret ler les piÖces hols du cad re, ut ser des 0seaux spÖciaux pour ma

quelte et retrer Ie plastlque en excös avec un couleau ou une lime

' Vo[ ]a fin de cette colonne po!r la siqnilicalof des symboes.

ATTENZIONE
' Non usare co la a vern ce vic no a i amme esposte, e apr Ie le f nestre d tanto

rn tanlo per cambEre I ara

. [de]e indicazon d coore s rilerisce a numero d colore d GUNZE

SANGYo N,4B C0L0R C0lla e vernce non sono ncuse

' ouafdo s slaccano part de care o, usare lorbici da modellismo e eim nare

a plastica n eccesso cQn un cotello o una ma

' Vedere I fondo a qlesta colonna per significato dei smbOli
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Hl GUNZE SANGYOAOUEOUS HOBBY COLOR tr GUNZE SANGYO MR. COLOR

Hl 8 i)ttt- SILVEB SILBER ARGENT ARG E NTO ffie
H[ir@ 2P;HVt^211 FLAT WHITE MATTWEISS BLANC MAT BIANCO OPACO MEE
all@ ->PfrU)a t 2 FLAT BLACK MATTSCHWARZ NOIR MAT NEBO OPACO 0Qxe

Hw@ )->j')irl l OFF WHITE HALBWEISS BTANC LEGEREMENT TEINTE BIANCO GESSO EEE--,

HF8E 71-)tFrv- (2) FIELD GRAY (2) FELDGBAU (2) D IPtS VERDE CAMPO EtrE
HOaIE ßLM 71 i-))t)-> RLM7l DARK GREEN RLM71 DUNKELGRUN RLM71 VERT FONCE VERDE SCURO RLM71 RLM7l *ffie
HIr6[d #*A BURNT IRON GEBR, EISEN FER BRULE FERRO BHUCIATO F"ge-

Hl17 J4l)z'vJ IIRE BLACK REIFENSCHWARZ NOIR OE PNEU NERO PNEUMATICO ßä*e
u;u§ i-* KHAKI KHAKI KHAKI KAKI OFHE

HPe@ )Uit-Vyl CLEAR REO ROT. REIN ROUGE CLAIR HOSSO CHIARO i68!frre
Hl%@ ) UV-))v- CLEAR BLUE BLAU, REIN BLEU CLAIR BLU CHIARO i6ffi*e
H[o]m 2r- FS3608l DARK GRAY OUNKEL GBAU GRIS FONCE GRIGIO SCUBO *trtr
H@ßt,v-Fs36ll8 DARK GRAY DUNKEL GRAU GRIS FONCE GRIGIO SCUFIO ;P&e
Hßm-EE 2r,-FS36270 LIGHT GRAY HELLGRAU GBIS CLAIR GBIGIO CHIARO r ,*trtr,
Hgß@ Jv-FS36375 LIGHT GRAY HELLGRAU GRIS CLAIR GHIGIO CHIARO ;*me
HFNßE )I)_2FS34079 DARK GREEN DUNKEL GRUN VERT FONCE VEFOE SCURO ,4ffie
HlaoEE t7'f l. FS 17875 WHITE WEISS BLANC BIANCO EE
ußta6 t/ 1".-A RAOOME RADOME BADOME RADOME flJte



H E GUNZE
I ITALERI

SANGYO AQUEOUS HOBBY COLOUR
PAINT NO.

II GUNZE SANGYO MR. COLOUR

HEE i/r/t- SILVER SILBER ARGENT ARGENTO $R6

HlilE ?t)i5L;h7-l l. FLAT WHITE MATTWEISS BLANC MAT BIANCO OPACO qäc,
ulir@ ->PiäLJ1.y ) FLAT BI-ACK MATTSCHWARZ NOIR MAT NERO OPACO rä,R6

Hlrl ))>)t)^1 4 | CFF WHITE HALBEISS BITNC LEGEBEMENT TEINTE BIANCO GESSO *äa
Hlld 7t-)vf/v-l?) FIELD GRAY (2) FELD GRAU (2) GRIS OES TROUPES

ALLEMANOES(2) VERDE CAMPO El'x.@

HEa RLM 71 f -, , t) -> RLM71 DARKGREEN RLM71 DUNKELGRÜN RLM71 VERT FONCE VERDE SCURO RLM71 )xffiE,
enam X*fiE, BURNT IRON GEBR, EISEN FER BRULE FERBO BRUCIATO ffiffic.
HlsiB ,-+ KHAKI KHAKI KHAKI KAKI FF&E

Hleo-@ , t) 7-V,y F CLEAR BED ROT. REIN ROUGE CLAIR ROSSO CHIARO EEEfiIE
agr 2 t) 7 -J )v- CLEAR BLUE BLAU. BEIN BLEU CLAIR BLU CHIARO EEJH6
rßorB /'1--p3 35631 DARK GRAY DUNKEL GRAU GRIS FONCE GRIGIO SCURO )*Ixc
ulror@ t t) -i, F r )Fs 34081 OLIVE DRAB OLIVE DBAB OLIVE DRAB OLIVA PALLIDO /r( E
Hßobm 7r-FS 35118 DARK GRAY DUNKEL GRAU GRIS FONCE GRIGIO SCURO 'äl(a
Hßm@ 2't--FS 36270 UGHT GRAY HELLGBAU GRIS CLAIR GRIGIO CHIARO 'äfxtr.,

Hßo7m /L-FS 35320 GRAY GRAU GRIS GRIGIO )Rfic,
ußoem 2"tz-FS 35375 UGHT GBAY HELLGRAU GRIS CLAIR GRIGIO CHIARO ,RffiE
Hßog@ 2'rJ - >FS 34079 DARK GREEN DUNKEL GRUN VERT FONCE VERDE SCURO H6
HljrqE ;nr-( l.FS 17875 WHITE WEISS BLANC BIANCO nhäe
Hlr,E L F-Ä RADOME BADOME RADOME RADOME &fiffie
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Marking & Painting
z-1>2&.U'&*B
Markierungen und Bemalung
Decoration et Peinture
Marchio & Pittura
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